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OCOBJIMBOCTI PO3BUTKY XYJAOXKXHbOI'O IEPEKJIAY
3A YMOB CKACYBAHHA HEH3YPU

Y cmammi pozensadaromoecs ocobaueocmi  po36UMKY  XyOOICHLOZO
nepexnaoy 3a ymog 8i0CymHocmi oQiyitiHoi yeH3ypu y noCmmomaiimapHux
ma NOCMKOJOHIANbHUX — Kpainax. Busnaueno oecmpykmu6Hi ma
KOHCMPYKMUGHI ACNeKMuU YeH3ypHO20 GNIUBY HA NePeKaao.
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Bmpaueny 6ipy 6 cno6o meni nogepuyna yenzypa
Cmanicnae Excu Jley

TennmeHnii po3BUTKY MeEpeKIaay XyAOKHBOI JiTepaTypu Ha
Cy4aCHOMY eTalll MOXXHa PO3TJIAJATH 3 Pi3HHUX Mo3ulid. B YkpaiHi, sk
BIIOMO, 3 HAOYTTAM HE3aJC)KHOCTI TOYaBCS ‘“‘TiepeKiagarbkuii Oym”
gepe3  HEOOXINHICTH 3a0e3leunTH aJeKBATHHUN IEpeKial He IHUIIe
HOBHX TBOPiB, ajie¢ i THX, IO BXe HAOyJIH CBITOBOTO BH3HAHHS, ajic HE
MepeKIIaaaucs YKpaiHChKO0, a00 YKpalHOMOBHHH Tepekiaa SKuX OyB
CIIOTBOPEHUI BTPYYAHHIM PaASHCHKOI meH3ypH. OCTaHHIM 4acoM TeMa
LIEH3YPH B MEPEKIIal € BEJIbMH aKTYaJIbHOIO SIK B iICTOPUYHOMY aCIEKTi,
Tak 1 B TIOCTaHOBI (YHAAMEHTAILHUX TEOPETHYHUX IHTaHb IIOJI0
CYTHOCTI Tiepekiiaay sk Takoro [9, ¢. 358]. By neH3ypu Ha nepexian
BHMBYAIOTh MEPEKIIaJ03HaBII 0aratbox KpaiH cBiTy, 30kpema J[K. AJb-
Kinai y Kyseitri [7], E.Ti66ensc y Tepmanii [8], K. O’Camnisan y
Benukiit bpuranii [11], I1. Kyxisuak y [onsmi [9]. B Ykpaini nensypa
cTaja O00’€KTOM HHU3KM  ICTOPHUHMX  JOCHIKEHb  (30KpeMa,
O. ®enorosoi [6], B.I.Ouepetsiako [4]). BrmuBy neH3ypu Ha nepeknaj
000B’SI3KOBO MPHIUISAIOTH YBary NepekiiaJo3HaBIli Py BUBYCHHI 1CTOPIT
YKpalHCBKOTO TeEpeKIagy, OCKIIbKM IleH3ypa Oyla HEeBiJ €MHOI0
CKJIaZIOBOIO JIepKaBHOI MONITHKH SIK Pociiicekoi iMmepii, Tak i immepii
I'abcOypris, a sromom Pansacekoro Coro3y. BImue paassHCBKOT IICH3YpH
Ha niepexian B CPCP e qoBodi gociipKeHnM; HACHTIIKaM TaKoTO BILUIUBY
JUISL BUKOHAHHS Ta peleniii mepexnaiiB y cydacHux YkpaiHi ta Pocii
HaMU BXKe MpUAIIsUIacs ypara (IuB. cTarTio “BimmyHHS paasHCBKOT
OeH3ypH 1 Tepeknmax y cydacHuX Ykpaini ta Pocii” [5]). Brim,
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HEOOXITHUM BHUIAETHCI OLIbLI JETAIbHE JOCHIDKEHHS OCOOIUBOCTEN
PO3BHTKY XYIOKHBOTO MEPEKIAAy IIiJ BIUIMBOM IIEH3ypH Ta 3a Il
BigcyTHOocTi. Came Ile 1 BU3HAUae aKTYyaJbHiCTh Takoi PpO3BIJIKU.
3Ba)kaloud Ha PI3HOIUIAHOBICTH IIEH3YPHOI'O BTPYYaHHS B PI3HUX
KpaiHaxX, MeTOI M€l CTAaTTi € BU3HAYCHHS OCOONMBOCTEH pPO3BUTKY
XYAOXKHBOTO TNEpEKIIafy 3aleXHO BiJl HAIBHOCTI LEH3YPHOTO THCKY Y
MOCTTOTATITAPHUX Ta MOCTKOJOHIAIBPHUX KpaiHax. Y TaKuX MEpexiTHuX
CYCIIJIbCTBAX BiIOYBAIOTHCSA CHOTOJHI OCOOJIMBI MPOIECH, SIKI 3HAYHUM
YMHOM BIUIMBAlOTh 1 Ha PO3BUTOK mepeknany. O0’ekTom aHamizy €
BITHOCHHH XyIOKHBOTO TEPEKIaay i IEH3ypU y HMOCTTOTANITAPHHUX Ta
MMOCTKOJIOHIANBHUX KpaiHax. IlpeamMeTr aHalizy — HACHITKH BTPYYaHHS
LeH3ypu abo ii BiACYTHOCTI /Uil MpOLECY BiOOPY TBOPY, BHUKOHAHHS
NepeKIafy Ta COPUHHATTA HOro YuTayeM.

[TprurHamMu [IEH3ypYyBaHHS IEPEKIaliB MOXYTh OyTH Pi3HOMAaHITHI
00’ekTHBHI (DakTopH, AKI YMOBHO MOXKHA PO3JUIMTH Ha COLIAIBHO- Ta
KyJIbTypHO-AeTepMiHOBaHi. Jlo mepmioi TIpymu MOXHA  BiJJHECTH
OYiKyBaHHS IUTLOBOT ayAUTOPIi, MOMITHYHI (DAKTOPH, THCK BIIAITHOI €IITH
(momiTHuHOI, pemniriiiHoi un  ekoHOMiuHOI). KymeTypHO-merepminoBaHi
(akTOpy BKJIIOYAIOTH IOMDX IHIIMX JITEPaTypHY W IepeKyiafalbKy
Tpaaumii, SKi BHU3HAYAIOTH HEOOXIAHUH CTYHiHb eBgeMizalii, mo €
OJIHI€I0 3 OCHOBHHX (hOopM IeH3ypu abo camorieH3ypu. Cy0’eKTHUBHUMHU
YUHHUKAMH [ICH3YPYBaHHS MEPEKIaay MOXYTh BHUCTYIATH 1J€O0JOTivHI
HACTaHOBH IepeKIIaiada abo Oyab-KOro 3 yYaCHHKIB IPOIIECY MiArOTOBKU
nepexiIany o myomikarii. OCKiIbKH Cy0 €KTHBHI (aKTOPH Il KOXKHOTO
OKPEMOT0 MEepeKIaJalbKoro akTy BiPI3HATHUMYTBCS, IS 3arajbHOro
aHaNizy BapTO 30CEPEAUTH yBary Ha 00’ €KTHBHUX YHMHHHUKAX.

Ineomoriyni (akropu — IeH3ypa B TOMY YHCII — BIUTUBAIOTH Ha
BUKOHAHHS HOBHX IIEPEKIAiB 1 CHOPUHHATTSI BXKE ICHYIOUHX SIK
MPOTATOM CBOTO ICHYBaHHS, TaK 1 INe JOBTHH dYac TiCls BTpaTH
BIJIMOBITHOKO 1/ICOJIOTIEI0 TIAHIBHUX IMO3MINIKA 1 CKacyBaHHS IICH3YPH.
Le#t BIDIMB MOXKE MaTH Pi3HI MPOSBU 3aJIEKHO BiJl COIIOKYIBTYPHHUX
yMOB. YkpaiHa i Pocist B MuHysnoMy OyJu CKIaJJOBUMH CUCTEMH, B SIKii
mpaiioBajla  €AMHa IeH3ypHa MamuHa. [lomiTHuHa  IeH3ypa
pearizoByBanacs 4epe3 Oep)KaBHI OpraHud — [OJOBHE ympaBIiHHA B
cnpaBax Jitepatypu 1 BumaBHuuTB (IomosmitT) 1 [onmoBHuit
penepryapuuii  koMmiteT ([omoBpemepTkoM), a TakoX THapTiiHi
cTpykTypu. Lls cucrema, sk BiloMO, BiJICifOBaia BCE, IO CYNEPEUHIIO
pansHCHKIiH i1eonorii (Ha piBHI eIeMEHTIB TeKCTy abo IIOro TBOPY, YU
HaBiTh KaHPY), a TaKOX TajlbMyBaja IMEpeKyaj]] HaliOHATbHUMHU
MoBamu. OCKUTBKH 3aBIAaHHS IIEH3YPH BIAPIZHSIMCS IIOAO TEPEKIaTy
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VKpaiHCBKOIO 1 POCIHCHKOIO,  HACHIJAKM IEH3ypHUX YTUCKaHb JUIS
cydacHux Ykpainm 1 Pocii pisasarecsa. Ilo-mepmie, mepexitagu
YKpPaiHChKOIO BUKOHYBAJIHUCA Mi3HIIIE, HIX POCIHCHKOI0. 3Ba)karouu Ha
Te, MO B 000X KpalHax MEPEeBUIAIOTHCS TEpeKiIaad, BUKOHAHI Ta
nomyisipHi 3a yaciB CPCP, cydacHi ykpaiHOMOBHI 4ATadi MalOTh 3MOTY
yuTaTd OUIBII cydacHI U ajnekBaTHI BapiaHTH Tepekiany (Lo
TEHJ/ICHIII0O MOXXHa TO0AYWTH, TMOPIBHSABIIM, HAMPHUKIAMA, IMEPEKIaIH
“Jlopust y xwuri” Jx.[. Ceminmkepa abo “Tloptper Hopiana I'pes”
O. Bainpna). Ilo-apyre, st pociichbKoi KylbTypH OiNbII XapaKTEPHUM
€ TIOHATTS “KaHOHIYHOT0” MepeKyary, i cnpoda mo-HOBOMY MEPEKIACTH
1 BUTIYMa4YHWTH BXXE BIJIOMHMI YHWTa4aM TBIip 4YacTO CIPHAMAETHCS SK
“3amax Ha cBsTe” [1]; B yKpaiHCBKilf e SK NpPAKTUI, Tak 1 Teopii
MepeKIaay KaTeropis MHOXHHHOCTI MIepeKIIaay 1Mociiae HaJexKHe MicIie.

VY Pocii, sk 3a3naugae ['.B.Kupko, “3MiHH, 10 BigOyyiucs y
CYCHIIBCTBI, HOXUTHYJIN ITiJBATUHH IICH3YPH, aje 0yJI0 BUPOOJICHO HOBI
MeXaHi3MH HEH3YpHOTO pexumy” [2, ¢.271]. Sk y xypHamicTuli, Tak i B
mepeKitai, ICH3YPHHH pPeXUM 3HIHCHIOETBCS 3aBISKH  3YCHIUIIM
OCHOBHHUX yYacCHHUKIB IpoIecy (B TOMY YHCII MEpeKIagadiB, peIaKTOPiB
1 BUaBIiB). BaxIuBy posib Bifiirpae B Cy4acHUX YMOBAaX €KOHOMIUHUI
(akTOp: TepekIaa, SKUi OTPUMYye HETaTUBHI BIATYKM KPUTHKIB 1
MOTaHO CIPUAMAETHCS YHUTANBKOIO ayIUTOPI€I0, IMOTAHO MPOJAETHCS 1
TOMY HE IEepPEBUJAETHCS, a TIOCTYMAEThCS MICLIEM iHIIOMY. AJie B Takiit
CHTYyallii KJIIOUYOBY POJIb BiAIrpae CyCIINbCTBO, CYCIIiJIbHA TyMKa, i came
KyJBTYpHI HACTAHOBH KOHKPETHOTO CYCIUJILCTBA BUKOHYIOTH JESAKI —
1HKOMH 1 HeoOX1HI — PyHKUIT IIeH3ypu.

Y mocTKoNOHIaNBHUX KpaiHaxX, sk 3a3Hadae JI.B. Komowmiens,
“3aCBOEHHS 4YXKOMOBHHMX TEKCTIB TICHO IIOB’s3aHE 3 TONIYKaMHU
HaI[IOHAJIBHO-KYJIbTYPHOI CaMOICHTHYHOCTI HApOdiB, sKi 3700yiH
HesajexHicTh”  [3, c¢. 23]. JlIsg TOCTKOJIOHIANBbHOTO  Mepioay
XapakTepHHM € BHUKOHAHHA IIOBTOpHHUX mepekianiB; T. Hipanpsaa
BOayae B IIbOMY IIPOSIB IParHEHHsS KOJOHIaJBHOTO HAPOIY IEepEIrcaTi
CBOIO icTopito 3aHOBO [10, c. 172]. Ane 11e He 3aBXIU O3HAYAE PO3KBIT
MepeKIafanbkoi MiSUTBHOCTI, HaBiTh 32 YMOB BiJJCYTHOCTI OyIb-SIKMX
YTUCKaHb MEpeKiIaqy HAIiOHATBHUMH a00 pPErioHaJbHUMH MOBaMHU.
Tak, B Inzii chorogHi ckiamacs aye HECHPUSATIMBA CUTYyallis Ui
MepeKiIagy perioHaJIbHUMHU MOBaMHM, IIPUYOMY BiICYTHICTB IICH3YpH 3a
TaKAX YMOB TaKOX BiJirpae HeraTWBHY poyib. OCKIJIBKH aHIIIHChKa
MOBa, SIK 1 paHille, Mae HaA3BUYalHO BUCOKUI CTaTyC, INEepeKiIaj
OaraTbMa pErioHaJHPHUMH MOBaMH ITIepeOyBa€ y IOBHOMY 3aHEHasi.
AHamizyrouu curtyariro y mrari Opicca, Jie ipokuBae maibke 40 MIH.
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JOJIeH, sIKi po3MOBJISIIOTH MoBoto opis, JI. [Tarranaik (D. Pattanaik)
3a3Havae, M0 MepeKiIaj] Ha Opis BUKOHYETHCS B MOOJMHOKUX BHUITAIKAX
[12, c. 85]. 3po3ymino, 110 BUAABHUITBA 1 iXHI HepeKiIagadi KepyroThCs
KOMEpIIHHUMHM MIpPKYBaHHSMH, 1 YacTO TBOPH TNEPEKIaJaloThCs 1
myOIIKYIOTBECSL HE depe3 iXHIO JTepaTypHy LIHHICTh, a KOMEpPLIHHY.
IHcTUTYyHiliHOT WLEeH3ypu HE iCHye, a caMmolleH3ypa Iepekiazada i
BHIABHUKA HE NPOSBIETHCS B HEoOXimHilk wMipi. BincyTHicTs
(caMO)IIEH3ypH  YMOKIMBIIOE IyONIKaIil0 TMEepeKIamiB — YacTo
HEaleKBAaTHUX 1 MEPEeKPYUYCHUX — TBOPIB HA KINTANT OTJISIIIB IKHTTS
igpificekux mpoctutyTok II. Kamyp. 3posywino, s mpobiema € He
€IMHOI0 TIPOOJIEMOI0 TIepeKIiaJly periOHAJBHUMHU MOBaMH, ayie ii
ICHYBaHHsS MOXJIMBE JIMIIE B yMOBAaX BIJNCYTHOCTI IICH3YpH — 5K
30BHIIIHBOT ICPKABHOT, TaK i BHYTPIIIHBOI BHJIABHUYO].

Takum 4uHOM, [IEH3Ypa BUKOHYE CBOEPIIHY POJIb Y CYCIIUIBCTBAX, 1€ Y
HEeABHHOMY MUHYJIOMY TIepeKIIaJl CyBOPO KOHTPOJIOBABCS 1 IICH3YPyBaBCs
TOTaNITapHOIO a00 KOJIOHIAIBHOO BiIafot0. [To-niepiite, y CycHiIbeTBI MOXKe
copMyBaTHCSl CIIOTBOPEHE CHPUHHATTS TBOPY uYHTauamMu (i HaBiTh
JTEpaTypHUMU KPHTHKAMH, SIKi aHATi3yIOTh TBIp Yy HEPEKIali CBOEIO
MOBOIO) 4Yepe3 HEaJeKBATHICTb ILIEH3ypOBAHOTO MEpeKnaxy; XHOHi
ySBIEGHHS TIpO OpHWIHAJT 1 HAaBiTH HOro aBTOpa MOXYTh ICHYBaTH
JECATUPIYYSIMU TTICST CKacyBaHHSA OMIIIHHOI HMEH3ypH 1 MepeIKoHKATH
peuentii HOBUX (HE TEPEKPYUYEHUX MOJITHYHUM IIEH3YpYBaHHSIM)
nepekitaaiB. KpiM Toro, 3a HasBHOCTI B KpaiHi PO3BHHEHOI JiTepaTypu
HAIlIOHAJTLHOK MOBOIO TICJIS CKaCyBaHHSI JICPIKaBHOT IIEH3YpH HEOOXiTHUIA
BiZICIB TEKCTiB, 110 HE BiAMOBIAAIOTh MOPAIBHUM Ta €CTETUYHHM HOpMam
CYCIILIBCTBA, IPOXOAUTH 3aBIISKH (CaMO)IIEH3Ypi MepeKiiaiada / penakTopa.
3a yMOB BIJICYTHOCTI C(OPMOBAHOI JIITEPAaTYpHOI TpaJUIlii MOBOKO
mepeKiaay BIICYTHICTh IHCTHTYHIOHAJIBGHOI IICH3YpH MOXE MaTd |
HETaTHBHI HACHIOKW: MyOJiKamis HempogecifHiX TIepeKIagiB TBOPIB
CYMHIBHOI JIITepaTypHOI MIHHOCTI HE CIPHsIE PO3BUTKY IEpeKiIamy, Ta i
JiTEpaTypH JAHOIO MOBOIO B IILJIOMY.

OCKIJIbKH LIEH3ypa € JIUIIE OJHUM 3 BaXXeJiB 1JIe0JIOTTYHOrO BIUTUBY Ha
MepeKyag XyIOXKHBOI JIITepaTypy, MEpCIeKTUBHIM BHIIA€THCSI CHCTEMHE
JOCTIDKEHHS Xy JOKHBOTO TIEPEeKIIay sIK 00’€KTa 1e0I0TIYHOTO BILIUBY B
KpaiHax, 1110 3BUILHHUIINCS BiJI TUCKY KOJIOHI3aTopa.
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PECULIARITIES OF LITERARY TRANSLATION
DEVELOPMENT AFTER CENSORSHIP ABOLITION

The article deals with peculiarities of literary translation development
after censorship abolition in post-totalitarian and post-colonial countries.
There have been determined destructive and constructive aspects of the
official censoring of translations.
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